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01-EN ENGLISH TRANSLATION
INDICATIONS FOR USE: A2™ Aligner Attachments
are intended for use in the creation of thermoplastic
aligner attachments.

PRODUCT FEATURES:

The Oval Attachment Form can be used for the retention
of thermoplastic aligners and for horizontal or vertical
placement on the tooth depending on the height
of the crown.

The Rectangular Attachment form can be used for
individual tooth movement and for extrusion of teeth.
INSTRUCTIONS FOR USE:

ENAMEL PREPARATION:

1. Prophy, rinse and dry the enamel
2. Acid etch with phosphoric acid for 30 seconds, rinse

and dry thoroughly (or) condition with a self etching
primer and dry.

3. Apply a coat of Assure Plus®, lightly dry with air.
ATTACHMENT MOLD PREPARATION:

. Insert Attachment form into the handle provided.
Using L.C.R™ or FlowTain ™, slightly under fill the
Attachment mold with the L.C.R. ™

. Firmly place the Attachment mold against the tooth to
ensure proper adaptation,

. Light cure for 10-20 seconds depending on the light
intensity. Remove form after curing Note: Excess
pressure will result in unwanted composite flash.
The oval Attachment form has small vertical aligners
to assist in correct vertical, horizontal and angular
placement.

® Note: A2 Aligner attachments are single use

devices

Use of UV, halogen and LED curing lights can be

associated with eye damage. The patient, doctor and

the assistant should wear properly designed protective
eyewear when using these light curing devices.

TO REORDER:

Ref# AR for Rectangular Aligner Attachment Forms,

Ref# AO for Oval Aligner Attachment Forms

Ref# BH for 1 x Attachment Form Handle. Also

Available: Ref# ABUT for 1 x Button Hook Attachment

WARRANTY: Reliance Orthodontic Products Inc.

recognizes its responsibility to replace products if proven

to be defective. Reliance Orthodontic Products, Inc
does not accept liability for any damages or loss, direct
or consequential, stemming from the use of or inability
to use the products as described. Before using, it is the
responsibility of the user to determine the suitability of
the product for its intended use. The user assumes all
risk and liability in connection therewith.

RX ONLY: Federal law restricts this device to sale by or

on the order of a dental professional.

N

w

02-BG BULGARIAN TRAN ON
NOKA3AHWA 3A YIIOTPEBA: Bbpeketute A2™ ca
npeAHa3HadeHu 3a M3Non3BaHe Mpy Cb3aBaHETo Ha
TEepMonnacTuiHu GpekeTu.

XAPAKTEPUCTUKWU HA MPOOYKTA:

ATa4YMBHTBT C OBanHa tbopma MOXe Aa ce usnonsea
3a 3adbpXxaHe Ha TepmMonnacTu4Hn aJ‘laPIHepI/I nasa
XOPU3OHTAsHO 1N BepTUKanHo NocTaBsHe BbPXY 3bba
B 32BUCUMOCT OT BUCOYMHATA Ha KOpOHKaTa.
ATaYMBHTBT C npaeobrbnHa :popma MOXe Aa ce
unsnonsea 3a uHANBUAYyanHo NpuasmxeaHe Ha 3bba u
Npy OPTOLOHTCKA EKCTPY3Nsi Ha 3bOK.

WHCTPYKLINWN 3A YNIOTPEBA:

MPEMAPALIMSI HA EMAVNA:

. MouwcTeTe, usnnakHeTe 1 NofcyLleTe emanna

. M3BbpLueTe euBaHe ¢ hochopHa kucenuHa B
npoabxeHve Ha 30 cekyHau, n3nnakHeTe n
noacyLete fo6pe (M) NOArOTBETE CbC CamoeLBalll
TPyHA W NOACyLLeTe.

. Hanecerte cnoii ot Assure Plus®, neko noacyLuere
C Bb3AYX.

NnoAroToBKA HA OT/IMBKATA HA ATAYMBHTA:

. MocraBeTe chopmara 3a aTaumMbHTa B
npefgocTtaBeHara apbxka. C nomowra Ha L.C.R™
nnu FlowTain™ HanbrnHeTe, HO He CbBCEM [oKpait,
oTnMBKaTa Ha ataymMbHTa c L.C.R. ™

. MocTaBeTe NMbLTHO aTauMbHTa BbPXY 3b6a, 3a a
rapaHTMpare NpaBUIHOTO My HarnacsHe,

. Brebppaerte neko 3a 10-20 cekyHau B 3aBUCUMOCT
OT MHTEH3MBHOCTTA Ha cBeTNMHaTa. MpemaxsaHe
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Ha popmarta crnef BTBbpAsBaHe 3abenexka:
MpekoMepHOTO HansraHe Lie JoBeae A0 HexenaHo
U3Nn3aHe HaBbH Ha KOMNO3NTa. ATaYMBHTBT C
oBanHa (opma “ma Marku BepTUKanHu anaitHepu,
KOWTO NoAnomaraT NPaBUHOTO BEPTUKAIHO,
XOPU3OHTASHO W BITIOBO NOCTaBSHE.

® 3abenexka: BpekeTute A2 ca ycTpoiicTBa 3a

efiHoKpaTHa ynotpe6a

N3nonseaxeTo Ha UV, xanoreHHa n LED ceeTnuHa 3a

BTBbpASIBAHE MOXe []a € CBbP3aHO C yBpexaaHe Ha

ouuTe. MaLMEHTDT, NIekapsT 1 acUCTEHTLT TpsibBa Aa

HOCSIT NPaBUIHO NPOEKTUPaHU 3aLLUTHU O4Mna, korato

13MON3BaT Te3n YCTPONCTBA 38 BTBbPASBAHE CbC

CBETMHA.

3ANOBTOPHA MOPBYKA:

Ped. Ne AR 3a GpekeTtu ¢ npaBobIrbiHa dopma, ped.
Ne AO 3a Gpekety ¢ oBanHa opma

Ped. Ne BH 3a 1 x gpbxka 3a npucrtaska. [Npegnara
ce cbLyo: Pedp. Ne ABUT 3a 1 x GyToH 3a kyka 3a
npucTaBka

FAPAHLIUA: Reliance Orthodontics Products

Inc. npu3HaBa cBOSITa OTFOBOPHOCT A1a 3aMeHN
npoayKTUTE, ako ce okaxe, Yye ca AedekTHu. Reliance
Orthodontics Products, Inc. He noema oTroBopHoCT 3a
BCAKaKBW BpeAV Unn 3ary6u, Npeku unu nocnessatuy,
npousTMYaLLy oT ynotpebarta Ui HeBb3MOXHOCTTa
3a ynotpeba Ha NpoyKTUTE TaKa, KakTo € OnncaHo.
Mpeawn ynotpe6a notpebutensat Tpsbea Aa onpegenu
NPUroAHOCTTa Ha NPOAYKTa 3a HeroBata npeAHasHaueHa
ynotpe6a. MoTpebutensaT noema Lenus puck n
OTTOBOPHOCT BbB BPb3Ka C FOPHOTO.

CAMO MO NEKAPCKO NPEAMUCAHUE:
®depepanHuAT 3akoH orpaHnyaBa npoaaxbara Ha
TOBa M3/Jenne camo OT UM Mo Nopbyka Ha fiekap-
creunanucT no AeHTanHa MeauuyHa.

03-CS CZECH TRANSLATION

INDIKACE K POUZITI: Adaptéry A2™ Aligner
Attachments jsou uréeny pro pouZziti pfi tvorbé
pfipevnéni termoplastickych vyrovnavacich prvka.
VLASTNOSTI PRODUKTU:

Ovélnou pfipeviiovaci formu Ize pouzit k zadrZeni
termoplastickych vyrovnavacich prvki a pro horizontalni
nebo vertikalni umisténi na zubu v zavislosti na vysce
korunky.

Obdélnikovou pfipeviiovaci formu Ize pouZit pro

individualni pohyb zubu a k protlagovani zub(.

NAVOD K POUZITi:

PRIPRAVA SKLOVINY:

1. Sklovinu oetfete profylakénim pfipravkem,

oplachnéte a vysuste

2. Aplikujte kyselé leptani kyselinou fosfore¢nou po

dobu 30 sekund, oplachnéte a dikladné osuste
(nebo) kondiciujte samoleptacim primerem a vysuste.

3. Naneste vrstvu Assure Plus ®, lehce vysuste

vzduchem.

PRIPRAVA FORMY PRIPEVNENI:

. Vlozte pfipeviiovaci formu do dodané rukojeti.
PouZitim LCR ™ nebo FlowTain ™ vypliite lehce pod
miru formu pfipevnéni pomoci LCR ™

. Formu pfipevnéni pevné pfiloZte k zubu, aby se
zajistilo spravné pfizplsobenti,

. Vytvrzujte svétlem 10-20 sekund v zavislosti na
intenzité svétla. Formu odstrarite po vytvrzeni
Poznamka: Nadmérny tlak bude mit za nasledek
nezadouci kompozitni lesk. Ovalna pfipeviiovaci
forma ma malé vertikalni zarovnavaci prvky, které
pomahaiji pfi spravném vertikalnim, horizontalnim a
Ghlovém umisténi.

® Poznamka: Pfipevnéni vyrovnavacich prvka A2

jsou jednorazové prostiedky

Pouziti UV, halogenovych a LED polymeraénich svétel

muzZe byt spojeno s poskozenim o¢i. Pfi pouzivani

téchto svételnych polymeracnich zafizeni by mél
pacient, Iékar a asistent nosit spravné navrzené
ochranné bryle.

OPAKOVANA OBJEDNAVKA:

Cj. AR pro obdélnikové formy pripevnéni vyrovnavacich

prvkd, ¢j. AO obdélnikové formy pfipevnéni

vyrovnavacich prvkd

Cj.BH pro 1 x rukojet formy pfipevnéni. Rovnéz k

dispozici Cj. ABUT for 1 x pfipevnéni knoflikového haku

ZARUKA: Spolegnost Reliance Orthodontic Products,

Inc. uznava svou odpovédnost za vyménu produktd,

pokud se ukaZe, Ze jsou vadné. Reliance Orthodontic
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Products, Inc nepfijima odpovédnost za jakékoli Skody
nebo ztraty, pfimé nebo nasledné, vyplyvajici z pouziti
nebo nemoZnosti pouzivat produkty, jak je popsano.
Pred pouzitim je uZivatel zodpovédny za uréeni
vhodnosti produktu pro zamyslené pouZiti. UzZivatel
prebira veskera rizika a odpovédnost v souvislosti s tim.
POUZE NA LEKARSKY PREDPIS : Federalni zakon
omezuje prodej tohoto zafizeni z titulu objednavky
zubniho Iékafe nebo na jejim zakladé.

INDIKATIONER: A2™ Aligner Attachments er
beregnet til brug ved skabelse af termoplastiske aligner
attachments.

PRODUKTEGENSKABER:

Den ovalformede attachment kan bruges til fastholdelse

af termoplastiske aligners og til vandret eller lodret

placering pa tanden, afhaengigt af kronens hgjde.
Den rektangulaere attachment kan bruges til individuel

tandbeveegelse og tandekstrution.

BRUGSANVISNING:

EMALJEPRAPARATION:

1. Rens, skyl og ter emaljen

2. Syrezets med fosforsyre i 30 sekunder. Skyl og ter

omhyggeligt (eller) behandl med en selveaetsende
primer, og ter.

3. Pafer et lag Assure Plus ®, og ter let med luft.
FORBEREDELSE AF ATTACHMENTFORM

. Indszet attachmentformen i det medfalgende
handtag. Brug L.C.R™ eller FlowTain™, og fyld ikke
attachmentformen helt op med L.C.R. ™

. Placer attachementformen fast mod tanden for at
sikre korrekt tilpasning.

. Heerdes med lys i 10-20 sekunder afhaengigt
af lysintensiteten. Fjern formen efter haerdning
Bemaerk: Overdrevent tryk vil resultere i ugnsket
kompositflash. Den ovalformede attachment har
sma lodrette aligners som hjeelp til korrekt lodret og
vandret og anguleer placering.

® Bemaerk: A2 Aligner attachments er kun

beregnet til engangsbrug

Brug af UV-, halogen- og LED-hzerdelamper kan

forbindes med gjenskader. Patienten, laegen

og assistenten bar anvende korrekt designede

beskyttelsesbriller ved brug af disse lysheerdende

enheder.

GENBESTILLING:

Ref# AR for Rectangular Aligner Attachment Forms,
Ref# AO for Oval Aligner Attachment Forms

Ref# BH for 1 x Attachment Form Handle. Ogsa til
radighed: Ref# ABUT for 1 x Button Hook Attachment
GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. patager
sig ansvaret for at erstatte et produkt, der viser sig

at veere defekt. Reliance Orthodontic Products, Inc.
patager sig intet ansvar for skader eller tab, direkte eller
efterfglgende, der skyldes brugen af eller manglende
kendskab til brug af produkterne som foreskrevet. Det
er brugerens ansvar at vurdere for brug, om produktet
er egnet til den tilsigtede anvendelse. Brugeren patager
sig enhver risiko og ethvert ansvar i forbindelse med
brugen.

KUN ORDINATION: Faderal lov forbeholder dette
produkt udelukkende til salg eller ordre fra en tandlaege.
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05-DE GERMAN TRANSLATION

ANWENDUNGSHINWEISE: A2™ Aligner-Attachments

sind zur Verwendung bei der Herstellung von

Befestigungen fiir thermoplastische Aligner vorgesehen.

PRODUKTMERKMALE:

Die ovale Attachment-Form kann fiir die Retention von

thermoplastischen Alignern und je nach Lange der

Zahnkrone fiir die horizontale oder vertikale Platzierung

auf dem Zahn verwendet werden.

Die rechteckige Attachment-Form kann fiir individuelle

Zahnbewegungen und fiir die Extrusion von Zéhnen

verwendet werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

VORBEREITUNG DES ZAHNSCHMELZES:

1. Den Zahnschmelz reinigen, spiilen und trocknen.

2. 30 Sekunden mit Phosphorsaure atzen,
anschlieRend griindlich spiilen und trocknen (oder)
mit einem selbstatzenden Primer konditionieren und
anschlieRend trocknen.

3. Eine Schicht Assure Plus® auftragen und vorsichtig
mit Luft verblasen.
VORBEREITUNG DER ATTACHMENT-FORM:
. Die Attachment-Form in den dafiir vorgesehenen Griff
stecken. Die Attachment-Form leicht mit L.C.R™
oder FlowTain ™ unterfiillen.

Die Attachment-Form fest gegen den Zahn setzen,
um eine korrekte Einpassung zu gewéhrleisten.

Je nach Lichtintensitat 10-20 Sekunden lang mit Licht
aushérten. Die Form nach dem Aushérten entfernen.
Hinweis: Zu hoher Druck fiihrt zu unerwiinschten
Graten am Komposit. Die ovale Attachment-Form
besitzt kleine vertikale Aligner, mit denen die korrekte
vertikale, horizontale und schrage Platzierung
unterstiitzt wird.

@ Hinweis: A2 Aligner-Attachments sind
Einwegprodukte

Die Verwendung von UV-, Halogen- und LED-
Hartungslampen kann mit Augenschéaden einhergehen.
Der Patient, der Arzt und die Assistenzkraft sollten

bei Verwendung dieser Lichthértungsgeréte eine
ordnungsgemaf ausgelegte Schutzbrille tragen.

ZUR NACHBESTELLUNG:

Ref# AR fiir rechteckige Aligner-Attachment-Formen,
Ref# AO fiir ovale Aligner-Attachment-Formen

Ref# BH fiir 1 x Attachment-Form-Handgriff. Ebenfalls
verfligbar: Ref# ABUT fiir 1 x Knopfhaken-Attachment
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products,

Inc. nimmt seine Verantwortung ernst und ersetzt
Produkte, die nachweislich defekt sind. Reliance
Orthodontic Products, Inc. Gibernimmt keine Haftung
flr Schaden oder Verluste, die direkt oder indirekt aus
der Verwendung der Produkte resultieren bzw. aus
dem Unvermogen, diese gemaf der Beschreibung
anzuwenden. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, vor dem Gebrauch des Produkts dessen
Eignung fiir den vorgesehenen Verwendungszweck zu
prifen. Der Benutzer (ibernimmt das gesamte Risiko
und die damit zusammenhéngende Haftung.
VERSCHREIBUNGSPFLICHTIG: Nach dem US-
amerikanischen Bundesgesetz darf dieses Produkt

nur durch einen Zahnarzt oder auf Anordnung eines
Zahnarztes abgegeben werden.
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ENA 1Z XPHEIHZ: Or1 oUvdeapol vapBnka
A2™ mrpoopidovTal yia Xprion yia Tn dnpioupyia
BePUOTTAQOTIKWY OUVOETUWY VAPBNKA.
XAPAKTHPIZTIKA MPOIONTOX:

To kaAouTT oBGA cuvdéapou PTTopei va xpnalgoTroindei
YO TN OUYKPATNOT BEPUOTTAACTIKWY VAPBRKWY Kai yia
v opIf6vTia fj KABETN TOTTOBETNON OTO d6VTI AvaAoya
HE To YOG TNG OTEPAVNG.

To kaAoUTTI 0pBoyWVIOU CUVOETHOU UTTOPET VO
XPNOIHOTIOINGET yIa T HETAKIVNOT HEHOVWHEVWV
SOVTIWV Kal YIa TNV £§WON0N Twv SOVTIWV.

OAHTIEZ XPHEIHE:

MAPAZKEYH AAAMANTINHZ:

. MPo@UAGETE, EETTAUVETE KAl OTEYVWOTE TNV
adapavtivn

. ASpOTIOINOTE HE PWOPOPIKG O§U yia 30
SeUTEPOAETTTA, GETTAUVETE KOl OTEYVWOTE
TIPOOEKTIKA (1) TIPOETOINAOTE HE Evav EVEPYOTTOINTA
auTOadPOTTOINCNG Kal OTEYVWOTE.

3. Egappdéote pia atpwyon Assure Plus®, oTeyvioTe

ehagpd pe aépa.
MAPAZKEYH MHTPAZ ZYNAEZMOY:

. Eloayayete To kaAoUTTI TOu GUVBECHOU OTN XEIPOAaRr
Tou Tapéxetal. XpnaoipotroirjoTte 1o L.C.R™ A 1o
FlowTain™ yia va yepioeTe oXedoV TTARPWG TN UATPA
Tou ouvdéopou Pe To L.C.R.™

. ToroBeTAOTE OTABEPE TN PATPA TOU OUVOETHOU
010 86VTI yia va Slao@aNioeTe TNV KATAAANAN
Tpogappoyr,

. dwrotroAupepioTe yia 10-20 deutepOAeTTTa, avaroya
He TNV évtaan Tou QwTog. AQaIPESTE TO KAAOUTTI HETA
TOV TTOAUpEPIOPO Znueiwon: H utrepBoAikr Triean
Ba odnyAoel og avemBUPNTN TIEPicoeia aUVOETOU
UAIKoU. To kaAoUTTI OBEA oUVBETHOU £XEI HIKPOUG
KATOKOPUPOUG VAPBNKES TTOU BIEUKOAUVOUV TN OWoTH
KAEBETN, opIZOVTIO KAl ywVIaKH TOTToBETNON.

® Inueiwon: O1 gUvdeopol vapBnka A2 sival

OUOKEUEG piag Xprong

H xprion Auxviwv TroAupepiopou UV, ahoydvou kai LED
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JTTopei va emmi@épel o@BaApiki BAGBN. O aobevrig, o
1aTpdG Kal 0 BonBdg Ba TpéTTel va gopoUlv KatdAAnAa
OXeDIOTPEVA TTPOCTATEUTIKG YUaNId KaTd TN Xprion
QUTWV TWV GUOKEUWY QWTOTIOAUPEPITHOU.

A EK NEOY MAPAITEAIA:

Ap1Bués avagopdg AR yia Ta kaAoUTTia opBoywviou
ouvdéapou vapBnka ApiBpog avagopdg AO yia Ta
kahoUTTIa OBEA ouVdETHOU VAPONKa

ApiBuédg avagopdg BH yia 1 x Aapr kahouTriol
ouvdéopou. ETriong diabéoipo: ApiBuoS avapopdag
ABUT yia 1 x 0UvOeTHO HE AYKIOTPO OXAUATOG
KOUPTTIOU

EFTYHZH: H Reliance Orthodontic Products Inc.
avayvwpidel TN uBUvVn TNG Va AVTIKATAOTACE! Ta
TIPOIOVTa €AV aTTOdEIKBET OTI Eival EAATTWHATIKA. H
Reliance Orthodontic Products, Inc dev amodéxetal
€UBUVN YIO OTTOIEDNTIOTE JNUIEG 1) ATTWAEIEG, AUETES 1
TIAPETTOHEVEG, Ol OTIOIEG TIPOKUTITOUV OTTO T Xprion A
aduvapia Xprong Twv TTPOIGVTWY 6TTWG TTEPIYPAPETAL.
Mpiv amé T xprion, amoteAei euBUVN Tou XPAOTN va
kaBopioel TNV KAaTaAANAGTNTA TOU TTPOIGVTOG yia TNV
TrpoBAeTépevn xprion Tou. O xproTng avaiapBdvel
KABE Kivduvo Kal euBUVN OE OXEON WE TO TTAPOV.
MONO ME IATPIKH ZYNTAIH: O opooTrovdiakdg
VOHOG TTEPIOPICE TNV TIWANCN QUTAG TNG GUOKEURG HOVO
a1ré i KATOTTIV EVTOANG 05OVTIATPOU.

07-ES SPANISH TRANSLATION

INDICACIONES DE USO: Los ataches para
alineadores A2™ estan disefiados para el uso en la
creacion de ataches para alineadores termopléasticos.
CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO:

La forma de atache ovalada puede usarse para la

retencion de alineadores termoplasticos y para la

colocacién horizontal o vertical en el diente, segun la

altura de la corona.

La forma de atache rectangular puede usarse para el

movimiento individual y la extrusién de dientes.

INSTRUCCIONES DE USO:

PREPARACION DEL ESMALTE:

1. Realice la profilaxis, enjuague y seque el esmalte

2. Realice el grabado &cido con acido fosférico durante
30 segundos, enjuague y seque por completo (o)
acondicione con un primer autograbable y seque.

3. Aplique una capa de Assure Plus® y seque
ligeramente con aire.

PREPARACION DEL MOLDE DE ATACHE:

Inserte la forma del atache en el mango suministrado.

Con L.C.R.™ o FlowTain™, llene sin llegar hasta el

tope el molde del atache con L.C.R. ™

. Coloque firmemente el molde del atache contra el
diente para asegurar una adaptacion adecuada.
. Fotopolimerice durante 10-20 segundos, segun
de la intensidad de la luz. Retire la forma después
de la polimerizacién Nota: El exceso de presion
producira restos no deseados de composite. La
forma de atache ovalada tiene pequefios alineadores
verticales para ayudar a la correcta colocacion
vertical, horizontal y angular.
® Nota: Los ataches para alineadores A2 son
dispositivos de un solo uso
El uso de luces UV, halégenas y ldamparas LED para
polimerizacion puede estar asociado con dafio ocular.
El paciente, el médico y el asistente deben usar gafas
protectoras debidamente disefiadas cuando utilicen
estos dispositivos de fotopolimerizacion.
INFORMACION PARA NUEVOS PEDIDOS:
Ref# AR para formas de ataches rectangulares para
alineadores, Ref# AO para formas de ataches ovaladas
para alineadores
Ref. BH para 1 x Mango para forma de atache. También
disponible: Ref## ABUT para 1 x botén/gancho
GARANTIA: Reliance Orthodontic Products Inc.
reconoce su responsabilidad de reemplazar los
productos si se demuestra que son defectuosos.
Reliance Orthodontic Products, Inc. no asume
responsabilidad alguna por dafios o pérdidas, ya
sean directos o indirectos, que surjan del uso o de la
incapacidad para usar los productos como se describe.
Antes de usar el producto, es responsabilidad del
usuario determinar si es adecuado para el uso previsto.
El usuario asume todo el riesgo y la responsabilidad en
relacién con ello.
VENTA BAJO RECETA: Las leyes federales de los
EE.UU. exigen que la venta de este dispositivo se
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realice solo a través de un profesional
odontolégico o por indicacién de este.

08-FR FRENCH TRANSLATION
INDICATIONS D’UTILISATION: Les

taquets de gouttiére A2™ sont destinés

a étre utilisés pour la création de taquets

de gouttiére thermoplastique.

CARACTERISTIQUES DU PRODUITS:
Le moule de taquet ovale peut étre
utilisé pour la rétention des gouttiéres

thermoplastiques et pour un placement
horizontal ou vertical sur la dent en

fonction de la hauteur de la couronne.

Le moule de taquet rectangulaire peut

étre utilisé pour un mouvement individuel

des dents et pour une extrusion des
dents.

MODE D’EMPLOI:

PREPARATION DE L’EMAIL:

. Prophylaxie, ringage et séchage de

I'émail

Procéder au mordangage a I'acide

phosphorique pendant 30 secondes,

rincer et sécher soigneusement ou
conditionner avec un apprét d’auto-
mordangage et sécher.

. Appliquer une couche d’Assure Plus®,
légérement séchée a l'air.

PREPARATION DU MOULE DU
TAQUET:
1. Insérer la forme du taquet dans la
poignée prévue a cet effet. En utilisant
le L.C.R™ ou le FlowTain ™, remplir
le moule du taquet avec une quantité
de L.C.R. ™ |égerement inférieure &
la quantité nécessaire pour remplir le
moule & ras bord.

Placer fermement le moule du taquet

contre la dent pour assurer une bonne

empreinte,

. Photopolymériser pendant 10-20
secondes selon l'intensité de la
lampe. Retirer le moule, une fois le
durcissement terminé Remarque :
Une pression excessive entrainera un
excédent de composite non désiré.
Le moule de taquet ovale est doté
de petites gouttiéres verticales pour
faciliter le bon placement vertical,
horizontal et angulaire.

® Remarque: Les taquets de

gouttiére A2 sont des dispositifs a

usage unique

L'utilisation de lampes UV, halogénes

et LED peut étre associée a des Iésions

oculaires. Le patient, le praticien et

I'assistant doivent porter des lunettes de

protection spécialement congues a cet

effet lorsqu'ils utilisent ces appareils de
photopolymérisation.

POUR TOUTE NOUVELLE

COMMANDE:

Réf# AR pour les moules de taquets
rectangulaires, Réf# AO pour les moules
de taquets ovales

Réf# BH pour 1 x poignée de moule de
taquet. Egalement disponible : Réf#
ABUT pour 1 x taquet a croche
GARANTIE: Reliance Orthodontic
Products, Inc. reconnait sa responsabilité
de remplacer les produits s'il est

prouvé qu’ils sont défectueux. Reliance
Orthodontic Products, Inc. décline toute
responsabilité pour tout dommage ou
perte, direct(e) ou indirect(e), découlant
de I'utilisation ou de I'incapacité d'utiliser
les produits selon les indications. Avant
I'utilisation, il incombe a I'utilisateur de
déterminer si le produit convient a 'usage
auquel il est destiné. L'utilisateur assume
tous les risques et responsabilités y
afférents.

UNIQUEMENT SUR ORDONNANCE:
La loi fédérale limite la vente de ce
dispositif a la vente par ou sur ordre d'un
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professionnel dentaire.

09-HR CROATIAN TRANSLATION
INDIKACIJE ZA UPOTREBU: Dodaci
za aparati¢ A2™ upotrebljavaju se
pri izradi termoplasti¢nih dodataka za
aparatice.

ZNACAJKE PROIZVODA:

Ovalni dodatak moze se koristiti za
retenciju termoplasti¢nih aparatica te za
vodoravno ili okomito postavljanje na zub
ovisno o visini krunice.

Pravokutni dodatak moze se
upotrebljavati za pojedinaéno pomicanje
zubi i za ekstruziju zubi.
UPUTE ZA UPOTREBU:

PRIPREMA CAKLINE:

. Napravite profilaksu, isperite i osusite
caklinu

. Provedite jetkanje fosfornom kiselinom
u trajanju od 30 sekundi, isperite
i temeljito osusite (ili) pripremite
pomocu samojetkajuceg primera i
osusite.

. Nanesite sloj proizvoda Assure Plus®,
lagano osusite zrakom.

PRIPREMA KALUPA ZA DODATAK:

. Umetnite kalup dodatka u prilozenu
Zlicu. Sluzedi se proizvodom L.C.R™
ili FlowTain™, kalup dodatka ispunite
proizvodom L.C.R.s™, ali ne do vrha.

. Cvrsto postavite kalup za dodatak
na zub kako biste osigurali pravilno
prilagodavanje,

. Tretirajte svjetlo§¢u 10-20 sekundi,
ovisno o intenzitetu svjetlosti. Uklonite
oblik nakon uévréivanja Napomena:
Prekomjerno pritiskanje dovest ¢e
do nezeljenog istiskanja kompozita.
Ovalni oblik dodatka sadrzi male
okomite naprave za poravnavanje
koje pomazu u ispravnom okomitom,
vodoravnom i kutnom postavljanju.

@ Napomena: Dodaci za aparatic¢e

A2 ijenjeni su za jednok
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upotrebu }
Upotreba UV, halogenog i LED svjetla
za uvrééivanje moze izazvati ostecenje
odiju. Pacijent, lijecnik i asistent trebaju
upotrebljavati propisno dizajnirane
zastitne naocale za vrijeme upotrebe
ovih uredaja za uévrcéivanje svjetiom.
PODACI ZA NARUDZBU:

Ref. br. AR za pravokutne oblike dodatka
za poravnavnje, Ref br. AO za ovalne
oblike dodatka za poravnavnje

Ref br. BH za 1 x Rucka za oblik
dodatka. Takoder dostupno: Ref br.
ABUT za 1 x gumb-dodatak s kukom
JAMSTVO: Reliance Orthodontic
Products Inc. prihva¢a odgovornost

za zamjenu proizvoda ako se

dokaZe da su neispravni. Reliance
Orthodontic Products, Inc. ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu ili
gubitak, izravan ili posljedi¢an, koji
proizlazi iz upotrebe ili nesposobnosti
da se proizvod upotrebljava kako je
opisano. Prije upotrebe, korisnik je
duzan utvrditi prikladnost proizvoda za
njegovu predvidenu namjenu. Korisnik
preuzima sav rizik i odgovornost u vezi
s navedenim.

SAMO NA RX: Savezni zakon
ogranitava kupovinu ovog proizvoda
od strane ili po nalogu stomatolo$kih
radnika.

10-HU HUNGARIAN TRANSLATION
ALKALMAZAS| JAVALLATOK:

Az A2™ Aligner Attachments termék
termoplasztikus aligner (mélyhuzott sin)
attachmentek készitésére szolgal.
TERMEKJELLEMZOK:

Az ovélis attachment forma a

termoplasztikus alignerek retencidjara, valamint a
fogon, a korona magassagatdl fliggéen, vizszintesen
vagy fliggélegesen torténd felhelyezésre szolgal.

A négyszogletes attachment forma a fogak egyedi

mozgataséra és a fogak extrizidjara szolgal.

HASZNALATI UTASITAS:

A ZOMANC ELOKESZITESE:

. Polirozza, éblitse le és szaritsa meg a zomancot

. Végezzen foszforsavval savas maratast 30
masodpercig, alaposan &blitse le és szaritsa
meg (vagy) kondiciondlja énsavazé primerrel és
széritsa meg.

. Vigyen fel egy réteg Assure Plus®-t, enyhén
szaritsa meg légarammal.

AZ ATTACHMENT FORMA ELOKESZITESE:

. Helyezze be az attachmentet a mellékelt fogéba. Az
L.C.R.™ vagy FlowTain™ felhasznalasaval kissé
téltse meg az attachment format az L.C.R™-rel.

. A megfelel6 adaptacio biztositasa érdekében
szilardan helyezze az attachment format a foghoz.

. A fényer6sségtdl fliggéen10-20 masodpercig
fotopolimerizalja. A megkétés utan tavolitsa el a
format. Megjegyzés: A tulzott nyomas a kompozit
nem kivanatos kinyomddasat eredményezi.

Az ovalis attachment forma apro fliggéleges
alignerekkel rendelkezik, amelyek segitik a helyes
fliggdleges, vizszintes, illetve szégben térténd
elhelyezést.

® Megjegyzés: Az A2 Aligner attachmentek

9y !

Az UV, halogén és LED polimerizaciés lampak

hasznélata szemkarosodassal jarhat. A betegnek, az

orvosnak és az asszisztensnek a fotopolimerizacios
eszkozok hasznalata soran megfelelden kialakitott
védészemiiveget kell viselnie.

AZ UTANRENDELESHEZ:

Ref #AR négyszdgletes aligner attachment formak,
Ref # AO ovalis aligner attachment formak

Ref # BH 1 x Attachment forma fogé. A kdvetkezd

is elérhetd: Ref # ABUT az 1 x kampés gombocska
attachment

GARANCIA: A Reliance Orthodontic Products

Inc. felelésséget vallal a hibasnak bizonyuld
termékekért. A Reliance Orthodontic Products, Inc.
nem vallal felelésséget semmilyen kdzvetlen vagy
kdévetkezményes karért vagy veszteségért, amely

a termékeknek a leirtak szerinti felnasznalasabol
vagy a helyes hasznalat képességének hianyabol
fakad. Hasznalat elétt a felhasznalé feleldssége
annak meghatarozasa, hogy a termék alkalmas-e a
rendeltetésszer( felhasznalasra. Ezzel kapcsolatban
minden kockazat és felelésség a felhasznalot terhel.
KIZAROLAG ORVOSI RENDELVENYRE: A
szOvetségi torvények értelmében az eszkoz kizarélag
fogéaszati rendelvényre vagy fogszakorvos részére
értékesitheto.
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11-IT ITALIAN TRANSLATION

Attacchi per allineatore

INDICAZIONI PER L'USO Gili attacchi per allineatori

A2™ sono destinati all'uso nella creazione di attacchi

per allineatori in materiale termoplastico.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

La forma ovale dell'attacco puo essere utilizzata per la

ritenzione degli allineatori in materiale termoplastico e

per il posizionamento orizzontale o verticale sul dente

in base all'altezza della corona.

La forma rettangolare dell’attacco puo6 essere

utilizzata per il movimento del singolo dente e per

I'estrusione dei denti.

ISTRUZIONI PER L'USO

PREPARAZIONE DELLO SMALTO:

. Esequire la profilassi, risciacquare e asciugare

lo smalto

Mordenzare con acido fosforico per 30 secondi,

risciacquare e asciugare accuratamente (o) trattare

con un primer automordenzante e asciugare.

. Applicare uno strato di Assure Plus® e asciugare
leggermente con aria compressa.

PREPARAZIONE DELLO STAMPO

DELL’ATTACCO:

1. Inserire la forma dell'attacco nell’apposito manico.

Utilizzando L.C.R.™ o FlowTain™, riempire
leggermente sotto lo stampo dell’'attacco con
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LCR™

Posizionare saldamente lo stampo dell’attacco
contro il dente per garantire un corretto
adattamento.

Fotopolimerizzare per 10-20 secondi in base
all'intensita della luce. Rimuovere la forma

dopo l'indurimento Nota: L'eccessiva pressione
provochera una sbavatura di composito
indesiderata. La forma dell'attacco ovale e dotata
di piccoli allineatori verticali per facilitare il corretto
posizionamento verticale, orizzontale e angolare.
® Nota: Gli attacchi per allineatori A2 sono
dispositivi monouso

L'uso di lampade polimerizzanti UV, alogene e LED
puo essere associato a danni agli occhi. Il paziente,
il medico e I'assistente devono indossare protezioni
oculari adeguatamente progettate quando si
utilizzano questi dispositivi di fotopolimerizzazione.
PER IL RIORDINO:

Rif#f AR per moduli di attacco per allineatore
rettangolare, Rif# AO per moduli di attacco per
allineatore ovale

Rif# BH per 1 x manico per forma dell’attacco.
Disponibile anche: Rif# ABUT per 1 x attacco con
gancio a bottone

GARANZIA: Reliance Orthodontic Products, Inc.
si assume la responsabilita per la sostituzione

dei prodotti qualora se ne dimostri la difettosita.
Reliance Orthodontic Products, Inc. non si assume
responsabilita per eventuali danni o perdite, diretti
o conseguenti, derivanti dall'uso o dall'incapacita di
usare i prodotti cosi come descritti. Prima dell'uso,
& responsabilita dell’'utilizzatore determinare
I'adeguatezza del prodotto per I'uso previsto.
L'utilizzatore si fa carico di tutti i rischi e della
responsabilita legati all'uso.

SOLO SU PRESCRIZIONE MEDICA: la legge
federale degli Stati Uniti limita la vendita di questo
dispositivo a odontoiatri o su prescrizione medica.

N

w

12-NL DUTCH TRANSLATION

INDICATIES VOOR GEBRUIK: A2™
Uitlijningshulpstukken zijn bedoeld voor gebruik bij het
maken van thermoplastische uitlijningshulpstukken.
PRODUCTKENMERKEN:

De Ovale Bevestigingsvorm kan worden gebruikt
voor het vasthouden van thermoplastische uitlijners
en voor horizontale of verticale plaatsing op de tand,
afhankelijk van de hoogte van de kroon.

De Rechthoekige Bevestigingsmal kan worden
gebruikt voor individuele tandbewegingen en voor de
extrusie van tanden.

GEBRUIKSAANWIJZING:

EMAIL VOORBEREIDING:

Reinigen, spoelen en drogen van het glazuur

. Zuurets gedurende 30 seconden met fosforzuur,
spoel en droog grondig (of) behandel met een
zelfetsende primer en droog.

Breng een laag Assure Plus® aan, licht drogen
met lucht.

VOORBEREIDING VAN DE BEVESTIGINGSMAL:

. Steek de bevestigingsmal in het meegeleverde
handvat. Met behulp van L.C.R™ of FlowTain™,
de bevestigingsmal (niet volledig) vullen met de
LC.R™

Plaats de bevestigingsmal stevig tegen de tand om
een goede aanpassing te garanderen,
Lichtuitharding gedurende 10-20 seconden,
afhankelijk van de lichtintensiteit. Verwijder de
mal na uitharding Let op: Overmatige druk zal
resulteren in ongewenste harsranden. De ovale
bevestigingsmal heeft kleine verticale uitlijners

om te helpen bij de juiste verticale, horizontale en
hoekplaatsing.

®Le(op:A2Uit] ngshul kken zijn
voor éénmalig gebruik

Het gebruik van UV-, halogeen- en LED-
uithardingslampen kan in verband worden
gebracht met oogschade. De patiént, de arts
en de assistent moeten bij het gebruik van deze
lichtuithardingsapparaten een goed ontworpen
veiligheidsbril dragen.

NABESTELLEN:

Ref# AR voor Rechthoekige Uitlijning
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bedoeld

Bevestigingsmallen, Ref# AO voor ovale Uitlijning
Bevestigingsmallen

Ref# BH voor 1 x Bevestigingsmalhandvat.

Ook beschikbaar: Ref# ABUT voor 1 x
Knophaakbevestiging

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products Inc.
erkent haar verantwoordelijkheid om producten te
vervangen als blijkt dat ze defect zijn. Reliance
Orthodontic Products, Inc. aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor enige schade of verlies,
direct of indirect, die voortvloeit uit het gebruik of
het niet kunnen gebruiken van de producten zoals
beschreven. Het is de verantwoordelijkheid van de
gebruiker om védr gebruik te bepalen of het product
geschikt is voor het beoogde gebruik. De gebruiker
neemt alle risico’s en aansprakelijkheid in verband
hiermee op zich.

ALLEEN RX: De federale wetgeving beperkt dit
apparaat tot de aankoop door of in opdracht van een
tandheelkundige.

13-NO NORWEGIAN TRANSLATION

INDIKASJONER FOR BRUK: A2™ Aligner-festene

er tiltenkt for bruk i oppretting av termoplastiske

aligner-fester.

PRODUKTEGENSKAPER:

Den ovale festeformen kan brukes til retensjon for

termoplastiske alignere og for horisontal eller vertikal

plassering pa tannen avhengig av hgyden pa kronen.

Den rektanguleere festeformen kan brukes til

individuell tannbevegelse og til ekstrudering av

tenner.

INSTRUKSJONER FOR BRUK:

EMALJEFORBEREDELSE:

1. Forbehandle, skyll og terk emaljen

2. Ets med fosforsyre i 30 sekunder, skyll og terk
grundig (eller) kondisjoner med en selvetsende
primer, og tark.

3. Appliser et strak Assure Plus®, terk lett med luft.

FORBEREDELSE AV FESTEFORM:

. Sett festeformen i handtaket som fglger med.
Bruk L.C.R™ eller FlowTain™, og fyll festeformen
nesten helt opp med L.C.R™

. Plasser festeformen godt mot tannen for & sikre

riktig tilpasning,

Lysherdes i 10-20 sekunder avhengig av

lysintensitet. Fjern formen etter herding Merk: For

stort trykk vil fare til ugnsket, overfladig kompositt.

Den ovale festeformen har sma vertikale alignere

som stetter korrekt vertikal, horisontal og kantet

plassering.

® Merk: A2 Aligner-festene er engangsenheter

Bruk av UV-, halogen- og LED-herdelamper kan

veere forbundet med oyeskader. Pasienten, legen og

assistenten skal bruke riktig utformede vernebriller
nar disse herdelampene brukes.

NY BESTILLING:

Ref nr. AR for rektangulzere aligner-festeformer, ref nr.
AO for ovale aligner-festeformer

Ref nr. BH for 1 x handtak for festeform. Ogsa
tilgjengelig: Ref nr. ABUT for 1 x knappekrokfeste
GARANTI: Reliance Orthodontic Products Inc.
anerkjenner sitt ansvar for a erstatte produkter hvis
de viser seg & veere defekt. Reliance Orthodontic
Products, Inc. patar seg ikke ansvar for skader eller
tap, direkte eller folgeskader, som stammer fra bruk
av eller manglende evne til & bruke produktene
som beskrevet. For bruk er det brukerens ansvar

a vurdere egnetheten til produktet for den tiltenkte
bruken. Brukeren patar seg all risiko og ansvar i
forbindelse med dette.

BARE RX: Foderal lov i USA begrenser salg av
denne enheten til eller etter ordre fra en tannlege.
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14-PL POLISH TRANSLATION

WSKAZANIA DO STOSOWANIA: Zaczepy do
naktadek A2™ stuzg do tworzenia termoplastycznych
zaczepow do naktadek.

CECHY PRODUKTU:

Forma owalna zaczepu moze by¢ stosowana do
utrzymywania naktadek termoplastycznych i do
poziomego badz pionowego umieszczania na zgbie w
zaleznosci od wysokosci korony.

Forma prostokatna moze by¢ uzywana w przypadku
przemieszczania pojedynczych zebéw i do ekstruzji
zebow.

INSTRUKCJA STOSOWANIA:

PRZYGOTOWANIE SZKLIWA:

. Przygotowaé, optukac i osuszy¢ szkliwo.

. Wytrawia¢ kwasem fosforowym przez 30 sekund,
doktadnie wyptukac i osuszy¢ (lub) kondycjonowaé
za pomocg samowytrawiajgcego podktadu i
osuszyc.

. Natozy¢ warstwe zywicy Assure Plus®, lekko
osuszy¢ powietrzem.

PRZYGOTOWANIE FORMY ZACZEPU:

. Wiozy¢ forme zaczepu do dostarczonego uchwytu.
Forme zaczepu wypetni¢ czgéciowo pastg L.C.R™
lub kompozytem FlowTain™.

. Mocno docisng¢ forme zaczepu do zeba, aby
uzyskac¢ odpowiednig adaptacije.

. W zaleznosci od natezenia $wiatta utwardzac
10-20 sekund. Po utwardzeniu zdjg¢ forme.
Uwaga: Zbyt silny nacisk spowoduje niepozadane
wycisnigcie materiatu kompozytowego. Forma
owalna zaczepu jest wyposazona w niewielkie
pionowe naktadki, ktére pomagajg w prawidtowym
umieszczeniu pionowym, poziomym i pod katem.

® Uwaga: Zaczepy do nakfadek A2 sa wyrobami

jednorazowymi.

Stosowanie lamp utwardzajacych UV, halogenowych i

LED moze wigza¢ si¢ z uszkodzeniem oczu. Podczas

korzystania z wymienionych urzadzen do utwardzania

Swiattem pacjent, lekarz i asystent powinni nosi¢

prawidiowo zaprojektowane okulary ochronne.

ZAMAWIANIE:

Ref AR: formy prostokatne do mocowar do naktadek
Rectangular Aligner Attachment Forms, Ref AO:
formy owalne do mocowan do naktadek Oval Aligner
Attachment Forms

Ref BH: 1 uchwyt formy do mocowania Attachment
Form Handle Dostepne réwniez: Ref ABUT: 1 x
zaczep hakowy Button Hook Attachment
GWARANCJA: Firma Reliance Orthodontic
Products, Inc. odpowiada za wymiane produktéw

w przypadku stwierdzenia ich wadliwosci.

Reliance Orthodontic Products, Inc. nie ponosi
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody lub straty
bezposrednie lub wtérne wynikajace z uzycia lub
braku mozliwo$ci uzycia produktéw w sposob zgodny
z opisem. Przed uzyciem uzytkownik odpowiada za
okreslenie przydatnosci produktu do przewidzianego
zastosowania. Uzytkownik ponosi wszelkg
odpowiedzialno$¢ i ryzyko z tym zwigzane.
PRODUKT DOSTEPNY TYLKO NA RECEPTE:
Prawo federalne ogranicza sprzedaz tego wyrobu
przez lekarza dentyste lub na jego zlecenie.
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15-PT PORTUGUESE TRANSLATION

INDICACOES DE USO: Os Attachments dos

Alinhadores A2™ s&o destinados ao uso na criagdo

de attachments dos alinhadores termoplasticos.

CARACTERISTICAS DO PRODUTO:

O Attachment de formato oval pode ser usado para

a retengdo de alinhadores termoplasticos e para

a colocagao horizontal ou vertical sobre o dente,

dependendo da altura da coroa.

O Attachment de formato retangular pode ser usado

para movimentag&o individual do dente e para

extrus&o dos dentes.

INSTRUCOES DE USO:

PREPARAGAO DO ESMALTE:

. Faga profilaxia, enxague e seque o esmalte

. Faga o condicionamento acido com acido

fosférico durante 30 segundos, enxague e seque
completamente (ou) condicione com um primer
autocondicionante e seque.

. Aplique uma camada de Assure Plus®, seque

levemente com ar.

PREPARAGAO DO MOLDE DO ATTACHMENT:

1. Insira o formato do Attachment na alga fornecida.
Usando o L.C.R™ ou FlowTain ™, preencha um
pouco abaixo do molde do attachment com o
LCR ™

2. Coloque firmemente o molde do Attachment contra
o dente para garantir a adaptagdo adequada,

3. Fotopolimerize durante 10 a 20 segundos,
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dependendo da intensidade da luz. Remova o
formato apds a polimerizagdo. Nota: O excesso de
presséo resultard em flash composto indesejado.
O attachment de formato oval tem pequenos
alinhadores verticais para auxiliar na correta
colocagao vertical, horizontal e angular.

® Nota: Os h dos alinhadores A2 sdo

dispositivos de uso Unico

O uso de fotopolimerizagdo com UV, halogénios

e LED pode estar associado a lesdes oculares. O

paciente, o médico e o assistente devem usar 6culos

de protegéo projetados adequadamente ao usar estes

dispositivos de fotopolimerizagéo.

PARA NOVO PEDIDO:

Ref# AR para Attachment do Alinhador de Formato

Retangular, Ref# AO para Attachment do Alinhador

de Formato Oval

Ref# BH para 1 x Alga do Formato do Attachment.

Também disponivel: Ref# ABUT 1 x Attachment do

Gancho de Botado

GARANTIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc.

reconhece a sua responsabilidade em substituir

os produtos em caso de comprovagao de defeitos.

A Reliance Orthodontic Products, Inc. ndo se

responsabiliza por quaisquer danos ou perdas,

diretos ou consequentes, decorrentes do uso

ou incapacidade de uso dos produtos, conforme

descrito. Antes de usar, é responsabilidade do

usuario determinar a adequacéao do produto ao seu

uso pretendido. O usuario assume todos os riscos e

responsabilidades em relagéo a isso.

VENDA SOB PRESCRICAO: A lei federal restringe

este dispositivo a venda por ou a pedido de um

profissional odontolégico.

16-RO ROMANIAN TRANSLATION

INDICATII DE UTILIZARE: atasamentele pentru
gutierd A2™ sunt utilizate in crearea de atasamente
pentru gutierele de aliniere termoplastice.
CARACTERISTICILE PRODUSULUL:

forma ovala a atasamentelor poate fi utilizata pentru

retentia gutierelor de aliniere termoplastice si pentru

plasarea orizontald sau verticala pe dinte, in functie

de inaltimea coroanei.

Forma dreptunghiulara de atasare poate fi utilizata

pentru miscarea individuala a dintilor si pentru

extrudarea acestora.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

PREGATIREA SMALTULUI:

. Profilati, clatiti si uscati smaltul

2. Gravati cu acid fosforic timp de 30 de secunde, clatiti
si uscati bine, (sau) lucrati cu un primer autogravant
si uscati.

. Aplicati un strat de Assure Plus® si uscati-l usor
cu aer.

PREGATIREA MATRITEI ATASAMENTULUI:

. Introduceti forma atasmentului in méanerul furnizat.

Folosind L.C.R™ sau FlowTain™, umpleti usor

matrita atasamentului cu L.C.R.™

Plasati ferm matrita atasamentului pe dinte pentru a

asigura o potrivire corecta.

Fotopolimerizati timp de 10-20 de secunde, in

functie de intensitatea luminii. Scoateti forma dupa

polimerizare Not&: excesul de presiune va duce la

scantei nedorite ale compozitului. Forma ovald a

atasamentelor are gutiere mici, verticale pentru a

ajuta la pozitionarea corecta verticala, orizontala si

unghiulara.

® Nota: atasamentele pentru gutiera A2 sunt

dispozitive de unica folosinta

Folosirea luminilor de polimerizare UV, halogen si

LED poate fi asociata cu afectarea ochilor. Pacientul,

medicul si asistentul trebuie s& poarte ochelari de

protectie specifici atunci cand se utilizeaza aceste

dispozitive de fotopolimerizare.

PENTRU COMANDARE ULTERIOARA:

Nr. ref. AR - formele atasamentelor pentru gutiere
dreptunghiulare, nr. ref. AO - formele atasamentelor
pentru gutiere ovale

Nr. ref. BH pentru 1 x maner pentru forma
atasamentului. De asemenea disponibil: nr. ref. ABUT
pentru 1 x atasament cérlig buton

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products Inc. Tsi
recunoaste responsabilitatea de a inlocui produsele
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dacé se dovedesc a fi defecte. Reliance
Orthodontic Products, Inc nu isi asuma
raspunderea pentru daunele sau pierderile,
directe sau pe cale de consecintd, care rezulta
din utilizarea sau incapacitatea de a utiliza
produsele descrise. Inainte de utilizare, este
responsabilitatea utilizatorului de a determina
compatibilitatea produsului pentru utilizarea
prevazuta. Utilizatorul isi asuma toate riscurile
si raspunderea in aceasté privinta.

NUMAI CU PRESCRIPTIE PENTRU
UTILIZARE PROFESIONALA: legea
federala restrictioneaza vanzarea acestui
dispozitiv de catre sau la recomandarea unui
specialist stomatolog.

17-SV SWEDISH TRANSLATION
INDIKATIONER FOR ANVANDNING:
A2™ Aligner Attachments &r avsedda for
anvandning vid tillverkning av fastytor i en
termoplastisk tandskena.
PRODUKTEGENSKAPER:

Formen for ovala fastytor kan anvandas for

kvarhallning av termoplastiska tandskenor

(aligners) samt for horisontell eller vertikal

placering pa tanden beroende pa kronans

hojd.

Formen for rektanguléra fastytor kan

anvandas for reglering av en enstaka tand och

fér ortodontist extrusion.

BRUKSANVISNING:

BEREDNING AV EMALJ:

1. Polera, skélj och torka emaljen

2. Syraetsa med fosforsyra i 30 sekunder,
skolj och torka noggrant (eller) konditionera
med en sjélvetsande primer och torka.

3. Applicera ett lager Assure Plus ®, torka
latt med Iuft.

BEREDNING AV FORMAR:

1. Sétt in formen i det medféljande
handstycket. Fyll formen med LCR™ eller
FlowTain™. Vid anvandning av LCR™ fyll
inte hela végen upp.

2. Placera formen mot tanden for att
sakerstalla korrekt avpassning.

3. Ljushérda i 10-20 sekunder beroende
pa ljusintensiteten. Ta bort formen efter
hérdning Obs! For hart tryck orsakar en
oodnskad kant i kompositmaterialet. Den
ovala avtrycksformen har sma vertikala
inriktningar for att underlatta korrekt vertikal,
horisontell och vinklad placering.

® Obs! A2 Aligner fastytor ar avsedda for

engangsbruk

UV-, halogen- och LED-héardningsljus kan

orsaka 6gonskador. Patienten, lakaren

och skoterskan ska bara korrekt utformade

skyddsglasogon vid anvéandning av dessa

hérdningslampor.

FORATT BESTALLA PANYTT:

Bestallningskod: AR for rektanguléra formar till
fastytor, bestéllningskod: AO fér ovala formar
for formar till fastytor

Bestallningskod: BH fér 1 x handtag

till avtrycksform. Ocksa tillganglig:
Bestallningskod: ABUT for 1 x Button Hook
Attachment

GARANTI: Reliance Orthodontic Products
Inc. ansvarar for att ersatta produkter som
har visats vara defekta. Reliance Orthodontic
Products, Inc ansvarar inte for direkta eller
indirekta skador eller forluster som harrér
fran anvéandning av eller felaktig anvéndning
av produkterna enligt beskrivningen. Fére
anvandning ansvarar anvandaren for att
faststélla huruvida produkten ar Iamplig

for den avsedda anvandningen eller inte.
Anvéndaren patar sig all risk och allt ansvar i
samband med anvandning.

ENDAST MOT RECEPT: Enligt federal
lagstiftning i USA far denna enhet endast
séljas av eller pa ordination av en tandlakare.




